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  مقدمة    
عقد الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل، المنشأ بموجب قـرار مجلـس               -١

 ٢١، دورته الخامسة عشرة في الفترة من ٢٠٠٧يونيه / حزيران١٨ المؤرخ ٥/١حقوق الإنسان 
المتعلقة بتونغـا في الجلـسة      واستُعرضت الحالة   . ٢٠١٣فبراير  / شباط ١يناير إلى   /كانون الثاني 

  الشؤون وترأس وفد تونغا اللورد فايا، وزير      .٢٠١٣يناير  / كانون الثاني  ٢١الثانية المعقودة في    
، ٢٠١٣يناير  / كانون الثاني  ٢٥واعتمد الفريق العامل، في جلسته العاشرة المعقودة في         . الداخلية

  .التقرير المتعلق بتونغا
، اختار مجلس حقوق الإنسان فريـق المقـررين         ٢٠١٣ يناير/ كانون الثاني  ١٤وفي    -٢

  .أنغولا، وباكستان، وكوستاريكا: لتيسير استعراض الحالة في تونغا) المجموعة الثلاثية(التالي 
 من  ٥ والفقرة   ٥/١ من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان        ١٥وعملاً بأحكام الفقرة      -٣

  :عراض الحالة في تونغا، صدرت الوثائق التالية لغرض است١٦/٢١مرفق قراره 
ــدم   )أ(   ــي مق ــرض خط ــني وع ــر وط ــرة اتقري ــاً للفق ) أ(١٥ن وفق

)A/HRC/WG.6/15/TON/1(؛  
تجميع للمعلومات أعدته مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنـسان            )ب(  

  ؛)A/HRC/WG.6/15/TON/2) (ب(١٥وفقاًَ للفقرة 
) ج(١٥وفقـاً للفقـرة     موجز أعدته المفوضية السامية لحقوق الإنـسان          )ج(  

)A/HRC/WG.6/15/TON/3و Corr.1.(  
وأحيلت إلى تونغا، عن طريق المجموعة الثلاثية، قائمة أسئلة أعدتها سـلفاً إسـبانيا                -٤

وهـذه  . وسلوفينيا والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية والنرويج        
  . للاستعراض الدوري الشاملالأسئلة متاحة على الموقع الشبكي الخارجي

  موجز مداولات عملية الاستعراض  -أولاً  

  عرض الحالة من جانب الدولة موضوع الاستعراض  -ألف  
، تقرير تونغا الـوطني الثـاني في الجلـسة          الداخليةقدم اللورد فايا، وزير الشؤون        -٥

 كـانون   ٢١ في   عشرة للفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل المعقـودة         الخامسة
، باسم جلالة الملك توبو السادس ملك تونغـا، واللـورد           وجه، بعد أن    ٢٠١٣يناير  /الثاني

تويفاكانو، رئيس مجلس وزراء تونغا، وشعب تونغا، أحر التهاني وأفضل الأمـاني بمناسـبة              
 ٢٠١٢ه من أعمال في عام      اوهنأ المجلس والفريق العامل لما أنجز     . ٢٠١٣حلول العام الجديد    
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وشكر المجموعة الثلاثية، المؤلفـة  . لبدء الدورة الثانية من عملية الاستعراض الدوري الشامل    و
من أنغولا وباكستان وكوستاريكا، لتقديمها المساعدة بشأن الاسـتعراض الخـاص بتونغـا             
والأسئلة التي أعدتها مسبقاً إسبانيا وسلوفينيا والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـي            

  .لندا الشمالية والنرويجوآير
وأشار اللورد فايا إلى اعتماد الاستعراض الدوري الشامل الأول للحالة في تونغا في               -٦

فقد أتاح هذا الاستعراض الفرصة .  بالنسبة إلى تونغابارزاً بوصفه حدثاً    ٢٠٠٨يونيه  /حزيران
 وضـع في عهـد       الذي ١٨٧٥لبيان حقوق الإنسان الرئيسية المكرسة في دستور تونغا لعام          

وقال اللورد فايا أيـضاً  .  سنة١٣٧الملك سيوازي توبو الأول والذي صانته تونغا بأمانة منذ        
ن الاستعراض الأول كان فرصة لتسليط الضوء على تطلع تونغا إلى التصديق على الاتفاقيات إ

  .الجديدة لحقوق الإنسان
عملية موازنة دقيقة بين     اعتماد حقوق إنسان جديدة سينطوي على        غير أنه قال إن     -٧

عوامل هامة تشمل الموارد المحدودة، والقيم الثقافية الأساسية لتونغا، والمعتقـدات المـسيحية             
 ينبغي الاعتراف بأن تباطؤ تونغا في التصديق على         ، وإنه الأساسية، والإيديولوجيات الليبرالية  

أن تونغـا   علـى   . ريـدة الصكوك الرئيسية لحقوق الإنسان إنما يرجع إلى هذه الظروف الف         
زالت تنشط في دعم وتنمية التطلعات المتعلقة بحقوق الإنسان من خلال سن التـشريعات               ما

 ووضع برامج التدريب والتوعية، ودعم الأنشطة والمبادرات الوطنية والإقليمية           ،والسياسات
  .والدولية في هذا المجال

 أفاد اللورد فايا بأنه تم الانتهاء من الديمقراطية وإصلاح القوانين،بإحلال وفيما يتعلق   -٨
فقد بدأ هذه العملية الملك الراحل، صاحب الجلالة الملك         . النظام السياسي في تونغا   دمقرطة  

. الإرث الذي خلفه لتونغا ولمنطقة المحيط الهادئ وللعالم       العملية  جورج توبو الخامس، ومثلت     
، ووصـف   ٢٠٠٨ عملية الدمقرطة منذ عام      اللورد فايا بعد ذلك المعالم الهامة لتنفيذ       وأوجز

  .النظام السياسي الجديد
ح الجديد يـوفر الـسمات      صلَوذكر اللورد فايا أن الإطار الدستوري والسياسي المُ         -٩

وقد أثبت النظام الدستوري الـسياسي      . الأساسية لمجتمع حر وديمقراطي لجميع مواطني تونغا      
التحديات التي قد تنشأ نتيجة لعـدم اسـتقرار         الجديد أنه نظام متين ويمكن أن يصمد أمام         

يكون كاملاً، إلا أنه يمثل إنجازاً هامـاً          لا وقال إن النظام الجديد قد    . الحكومة وعدم فعاليتها  
. إحداث هذه التغيرات العميقة بطريقة سلمية ومنظمة، في غضون فترة أربـع سـنوات              في

تي قدمتها خلال عملية الإصلاح الدسـتوري       اللورد فايا مع التقدير بالمساعدة التقنية ال       ونوه
والسياسي الدول المانحة والمنظمات الدولية، ومنها حكومتا نيوزيلندا وأسـتراليا، والاتحـاد            

  .الأوروبي، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي
وفيما يتعلق بالتصديق على اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضـروب المعاملـة               -١٠
النـرويج  موجه مـن    ية أو اللاإنسانية أو المهينة، أشار اللورد فايا إلى سؤال           العقوبة القاس  وأ
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العقوبة  وأوأوضح أن تونغا لم تصدق على الاتفاقية لأن التعذيب وغيره من ضروب المعاملة              
أو اللاإنسانية أو المهينة محظورة بالفعل بمقتضى القانون الجنائي في تونغا، وتتناولهـا             القاسية  

كمـا أن  . المتعلقة بالأدلة وتسليم المجرمين والمساعدة المتبادلة في المسائل الجنائيـة       التشريعات  
السلطات المسؤولة عن التحقيق في مسألة التعذيب وملاحقة مرتكبيه سـلطات مـستجيبة             

وشدد اللورد فايـا  . وفعالة وأن الأجهزة القضائية تفرض عقوبات رادعة على الجناة المحتملين  
وأكـد  . جية في تونغا وعلى أنه نادر جداً في الواقـع         هيمارس بصورة من   لا على أن التعذيب  

  .التزام تونغا بالتصديق على اتفاقية مناهضة التعذيب
،  إلى المعاملة القاسـية    الشرطة وقوات الأمن  ضد لجوء    ضمانات   بإنشاءوفيما يتعلق     -١١

تخذتها تونغا لمعالجة تورط     النرويج بشأن الخطوات التي ا     موجه من أشار اللورد فايا إلى سؤال      
فقال إنه تتم مقاضاة أفراد الشرطة والأمـن        . أفراد الشرطة في إساءة معاملة المدنيين ووفاتهم      

ن اسـتخدام   أوأضـاف   .  وتتخذ بحقهم تدابير تأديبية ويصرفون من الخدمة       ،بدون استثناء 
شتبه فيهم أمر   الشرطة لتكتيكات التخويف أمر شائع إلا أن استخدام الشرطة للعنف ضد الم           

. فخلال السنوات الخمسين الماضية، لم تحدث إلا حالتا وفاة على أيدي أفراد الـشرطة           . نادر
رة تلفزيونية  ئوأضاف اللورد فايا أيضاً أن شرطة تونغا تعتزم تركيب نظام تصوير في شكل دا             

يير  الذي يضع للشرطة معـا     ،٢٠١٠مغلقة وإجراء تدريب بشأن قانون الشرطة الجديد لعام         
وذكر اللورد فايا أنه تم، بمساعدة من حكومة نيوزيلندا، تعيين          . حديثة تحترم حقوق الإنسان   

 ـ  . مفوض شرطة جديد تتمثل مهمته الرئيسية في تحديث شرطة تونغا          شرطة ويدعم مفوض ال
  .حكومات أستراليا ونيوزيلندا وتونغامشترك بين  هام برنامج مساعدة إنمائية ثلاثي

د فايا إلى سؤال موجه من المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلنـدا            وأشار اللور   -١٢
الشمالية بشأن ما تعتزم تونغا القيام به لمعالجة قضية عنف الشرطة وبـرامج تثقيـف أفـراد         

يجري توفير برامج تثقيف بشأن استخدام القوة وأنه يقوم على التـدريب            أنه  ذكر  ف. الشرطة
وقال إن شرطة تونغا تحاول أن      .  من خدمتهم في الخارج    ضباط شرطة ذوو خبرة استمدوها    

إنها تخلت عـن  و يكون لها حضور على مستوى المجتمع المحلي وتأمل في استعادة ثقة الجمهور       
وإصدار التراخيص، بغية   شؤون الهجرة والاتجار    علاقة لها بعمل الشرطة، مثل        لا الأدوار التي 

يتعلق بتعزيز برامج التثقيـف       فيما وأضاف،. لشرطةالتركيز على الأدوار الأساسية الخاصة با     
في مجال حقوق الإنسان المعدة للعاملين في الشرطة والأمن والأجهزة الجنائية، إن شرطة تونغا              
وإدارة السجون ودوائر الدفاع تستخدم برامجها الإنمائية لتثقيف العاملين لـديها في الأمـور              

  .المتعلقة باحترام وحماية حقوق الإنسان
وفيما يتعلق بحماية حرية التعبير والمعلومات والصحافة، ذكر اللورد فايا أن هذا الحق              -١٣

 من دستور تونغا وأن وسائط الإعلام تتمتع        ٧الأساسي من حقوق الإنسان مكرس في المادة        
وأفاد بـأن   . والتحريض على الفتنة وازدراء المحكمة     التشهيرإلا أن القانون يحظر     بحرية نسبية   

 اط الإعلام في تونغا أنشأت مجلساً لوسائط الإعلام لتنظيم أنشطتها الخاصة إلا أن هـذ              وسائ
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بأن تونغا اعتمدت سياسة تقوم علـى حريـة         و يزال في المراحل الأولى من النمو،       لا المجلس
ويتـوخى أن تـشكل هـذه       .  بالتدريج ةالإعلام تطبقها جميع الوزارات والأجهزة الحكومي     

  .تشريع يتعلق بحرية الإعلامالسياسة أساساً لسن 
وفيما يتعلق بزيادة الوعي بشأن الأشخاص ذوي الإعاقة، أشار اللورد فايا إلى سؤال               -١٤

موجه من سلوفينيا حول الكيفية التي تكفل بها تونغا حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وماهية              
تـوفر للأشـخاص   فقال إن القوانين في تونغا . التحسينات التي أجريت في السنوات الأخيرة    

يوجـد أي تمييـز في القـانون أو في            لا وإنهنفس الحقوق   المعاقين والأشخاص غير المعاقين     
والفجوات الوحيدة القائمة تتعلـق بـالحقوق الخاصـة         . الممارسة ضد الأشخاص المعاقين   

 وذكر اللورد فايا .للمعاقين، مثل تأمين الاتصال للأشخاص المصابين بإعاقات سمعية أو بصرية
أن تونغا تنتهج سياسة تقوم على توفير التعليم لجميع الأشخاص المعاقين وأن القوانين تقتضي              
إنشاء مرافق للأشخاص المعاقين داخل المباني العامة وأن تونغا تدعم الجهود الإقليمية في هذا              

ئ، بالإعاقة للمحيط الهـاد   المعني  الشأن، ومنها إطار عمل بيواكا الخاص بالألفية، والمنتدى         
تونغـا  نوهـت   و. الإعاقة المشترك بين أستراليا وجزر المحيط الهادئ      الخاص ب دعم  الوبرنامج  

وذكر اللورد فايـا أيـضاً أن هنـاك         . بالمساعدة التي تقدمها حكومة أستراليا في هذا المجال       
منظمتين تعنيان بالأشخاص المعاقين وتنشطان في السعي إلى إعمـال حقـوق الأشـخاص              

وقـال إن النـوادي     . ة توفر خدمات إعادة التأهيل للأشـخاص المعـاقين        المعاقين، ومنظم 
  .الاجتماعية تقدم أيضاً بصورة منتظمة الدعم للأشخاص المعاقين

وأشار اللورد فايا إلى سؤال موجه من سلوفينيا بشأن الخطوات التي ستتخذها تونغا               -١٥
ة في صلب القـوانين المحليـة       لإدراج أحكام الاتفاقية المتعلقة بحقوق الأشخاص ذوي الإعاق       

فقال إن الأشخاص المعاقين يتمتعون بـالحقوق  . الإطار الزمني للتصديق على الاتفاقية    بشأن  و
يمكن لتونغا تحديد إطار زمـني للتـصديق         لاوأنه  على مستوى عام    التونغي  قانون  البموجب  

  .الاتفاقية على
نيا حول الخطـط الهادفـة إلى   وأشار اللورد فايا عند ذلك إلى سؤال موجه من إسبا    -١٦

فقال إن تونغـا    . تحسين أحوال معيشة الأشخاص ذوي الإعاقة والقضاء على التمييز ضدهم         
تشجع الالتزام بتحسين أحوال معيشة الأشخاص ذوي الإعاقة من خلال دعـم المنظمـات              

ذلك، وعلاوة على   . المعنية بهؤلاء الأشخاص، فضلاً عن خطط العمل الإقليمية في هذا الشأن          
تونغا ملتزمـة بالتـصديق علـى       وأن   تميز بين الأشخاص ذوي الإعاقة      لا فإن قوانين تونغا  
  .يوجد إطار زمني لذلك  لاالاتفاقية، إلا أنه

وفيما يتعلق بمكافحة الفساد، ذكر اللورد فايا أن حكومة تونغا تقوم بإنشاء منصبين               -١٧
ابات، فضلاً عن سن تشريع جديد لإنشاء       مستقلين تماماً للنائب العام وللمراقب العام للحس      

تونغا ملتزمة بإنشاء هذه الآليـات     وأن   ،منصبين فعالين لمفوض مكافحة الفساد وأمين المظالم      
  .المعنية بمكافحة الفساد وبتعزيزها
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وفيما يتعلق بإنشاء مؤسسة معنية بحقوق الإنسان، أشار اللورد فايا إلى سؤال موجه               -١٨
فقال إن تونغا ما زالت غير قادرة على إنـشاء مؤسـسة       .  هذا الشأن  فيمن المملكة المتحدة    

وطنية لحقوق الإنسان بسبب نقص الموارد وإن الوزارات والأجهزة الحكومية تحترم حقـوق             
الإنسان جماعياً وتحميها؛ غير أن تونغا تقر بأهمية إنشاء مركز تنسيق بشأن حقوق الإنـسان               

 .شركاء المانحون في تقديم مساعدة لهذه المبادرةداخل الحكومة وتأمل في أن ينظر ال

وفيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين، أشار اللورد فايا إلى سؤال موجه من النـرويج                -١٩
 ـ              دد بشأن الخطوات التي تم اتخاذها لتحسين المساواة بين الجنسين ولتمكين المرأة وزيـادة ع

 على نفسها التزاماً هاماً على كل من        ذكر أن تونغا أخذت   ف. النساء في مناصب صنع القرار    
المستوى الوطني والإقليمي والدولي بتعزيز المساواة بين الجنسين، كما اضـطلعت بأنـشطة             

في صـنع القـرار   مناصـب  لن  وذكر عدد النساء اللواتي يشغ    . للمحافظة على هذه المساواة   
  . والكنائسةاصالأعمال الخمؤسسات الحكومة والمؤسسات العامة والهيئات التشريعية و

وأشار اللورد فايا إلى سؤال موجه من سلوفينيا بشأن معرفة ما إذا كانت تونغا قد                  -٢٠
  أهداف إطار التنمية الاستراتيجي    فقال إن أحد  . أدرجت منظوراً جنسانياً في صلب سياساتها     

، هو إيجاد مجتمعات قوية حاضنة لجميع أبنائهـا مـن           ٢٠١٢في تونغا، الذي اعتمد في عام       
 وأضاف قائلاً . خلال تحسين المساواة بين الجنسين بتنفيذ سياسة حكومة تونغا في هذا الشأن           

مرتكبي العنف المترلي تتم بدون استثناء وإن حكومة تونغا تقوم بإعداد مـشروع             مقاضاة  إن  
دراسة وطنية بشأن العنف المـترلي   ٢٠١٢مارس /آذارفي أجريت  وأنه   ،قانون لحماية الأسرة  

ة زوإن لجنة الخدمة العمومية زادت فترة إجازة الأمومة وأنـشأت إجـا           . د المرأة الممارس ض 
أصبحت تحتفظ الآن بالجنود الذين يتزوجـون       التونغية  وأفاد أيضاً بأن دوائر الدفاع      . الأبوة

  .وفي الشرطةتلك الدوائر ولديهم أطفال، وأن هناك نساء برتبة ضباط في 
جه من المملكة المتحدة حول سبب عـدم تـصديق          وأشار اللورد فايا إلى سؤال مو       -٢١

تونغا على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وحـول الخطـط الهادفـة إلى        
 التصديق على   ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول فقال إن تونغا قررت في      . الانضمام إلى الاتفاقية  

أجريت على مـستوى الدولـة       في أعقاب عملية تشاور      ، وذلك الاتفاقية مع إبداء تحفظات   
وأوضح المزايا التي تتمتع    .  قدماً نحو التصديق    توافق آراء بشأن التحفظات والمضي     للتوصل إلى 

بحـذر  بها المرأة بوصفها جزءاً من الحياة الاجتماعية في تونغا وقال إنه يتعين إدارة أي تغـيير    
يـتم   أنوقال إنه يأمل    . فر في المجتمع  تناولا يحدث   يتم تغيير ثقافة تونغا تغييراً عنيفاً         لا بحيث

  . الانتهاء من عملية التشاور مع سن مشروع قانون حماية الأسرة
وأشار إلى سؤال موجه من إسبانيا حول المسائل التي ستشملها التحفظـات علـى                -٢٢

وشـدد   الاتفاقية، فقال إنها يحتمل أن تشمل حقوق الإرث، والإجهاض، وملكية الأراضي،          
 هي جميع القضايا الحساسة التي يتعين أن تفحصها بدقة جميع الجهات المعنية قبل              على أن تلك  

  . التصديق على الاتفاقية
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وأشار إلى سؤال موجه من النرويج حول التدابير التي اتخذتها تونغا لضمان المـساواة      -٢٣
 امـتلاك  يتعلق بملكية الأراضي والممتلكات فقال إن حـق المـرأة في            فيما بين الرجل والمرأة  

. الأراضي ما زال مسألة قيد الدرس بالنظر إلى ثقافة تونغا وإلى نظام ملكية الأراضي الراهن              
إلا أنه قال إن لجنة تحقيق ملكية قدمت توصيات لتعديل قوانين الملكية بما يتيح للمرأة إمكانية                

  .أكبر لامتلاك الأراضي
يف، وتوعية الجمهور، أفاد اللورد     وفيما يتعلق بتعزيز وحماية حقوق الإنسان، والتثق        -٢٤

 ببرامج تدريب عديدة بمساعدة منظمات إقليمية متخصصة ووكالات اضطلعتفايا بأن تونغا   
كما أنها تقوم الآن بمبادرات جديدة لتحسين حالة حقوق الإنسان لمواطنيهـا، مثـل              . مانحة

اني، والمحافظة على مرتبـة     ح إمكانية التمثيل القانوني المج    ااعتماد سياسة حرية الإعلام؛ واقتر    
وأفاد اللورد فايا أيضاً بأن تونغا    . عالية في مؤشر التنمية البشرية لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي        

فريـق  ال  كل مـن استفادت من برامج التثقيف في مجال حقوق الإنسان والتوعية التي نظمها          
 المحـيط الهـادئ، وحكومـة     ماعة جنوب   وارد الحقوق للمحيط الهادئ التابع لج     الإقليمي لم 
  .أستراليا وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائيحكومة نيوزيلندا و

 على المعاهـدات الدوليـة الرئيـسية لحقـوق الإنـسان            قوفيما يتعلق بالتصدي    -٢٥
وبروتوكولاتها الاختيارية، ذكر اللورد فايا أن تونغا لم تصدق على المعاهـدات الرئيـسية              

الإيضاح الذي قدمه في بداية عرضه، وطلب إلى الدول الأعـضاء  لحقوق الإنسان وأشار إلى     
أن تتفهم ظروف تونغا وأن تواصل مساعدة تونغا في سعيها إلى التصديق على المعاهدات من               

  . خلال تقديم المساعدة التقنية
وفيما يتعلق بأسئلة أخرى تلقتها تونغا مسبقاً ولكن لم يشملها التقرير الوطني الثاني               -٢٦
سؤال موجه إلى المكسيك بشأن العقبات التي تواجهها تونغا في          إلى  رة، أشار اللورد فايا     مباش

شدد علـى أن العقبـات      ف. الشامل السابقة تنفيذاً فعلياً   تنفيذ توصيات الاستعراض الدوري     
  . الرئيسية تتمثل في نقص الموارد وفي إجراء عملية موازنة دقيقة لعوامل هامة تنفرد بها تونغا

وأشار اللورد فايا بعد ذلك إلى سؤال آخر موجه من المكسيك ويتعلـق بـالخطط                 -٢٧
فذكر أن تونغا وسعت نطاق قوانينها المتعلقـة        . الهادفة إلى منع نشوء حالات انعدام جنسية      

 وأصبح بإمكان المزيد من الأشخاص أن يحـصلوا علـى الجنـسية             ٢٠٠٧بالجنسية في عام    
تحدث أية حالات انعدام جنسية في تونغا وإن التجنس ممكـن           وأضاف قائلاً إنه لم     . التونغية

 غير أن الملك يتمتـع بـسلطة        ؛ سنوات ومعرفة اللغة التونغية    ٥شريطة الإقامة في البلد لمدة      
  .ة التونغية لأي شخص في أي وقتتقديرية مطلقة لمنح الجنسي

الحق في الحصول   وأشار اللورد فايا إلى سؤال موجه من إسبانيا حول رأي تونغا في               -٢٨
فقال إن تونغا لم تصوت دعماً للقرارات       . على مياه الشرب بوصفه حقاً من حقوق الإنسان       

المتعلقة بالحق في الحصول على مياه الشرب بوصفه حقاً من حقوق الإنسان لأنهـا لم تكـن          
وأضاف قائلاً إن لدى تونغا مـوارد       . حاضرة أثناء التصويت، وذلك بسبب الموارد المحدودة      
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طبيعية محدودة ونادرة، بما فيها المياه، شأنها شأن العديد من الدول الجزرية الصغيرة الناميـة               
غير أن تونغا تواصل بذل قصارى جهودها الوطنية لتوفير هـذا المـورد الحيـوي               . الأخرى
وهي تقوم حالياً بإعداد مشروع قانون بشأن الموارد المائية بغية مراقبـة وتنظـيم              . لمواطنيها
أي نقاش هادف بشأن الحق في الحصول على المياه النظيفة وخـدمات            أن  و. دام المياه استخ

. الأهمية في نظر تونغا   بالغة  مسألة  يظل يمثل   الإصحاح المناسبة، بما في ذلك نطاق الالتزامات،        
كما أن تونغا ستدعم أية جهود تنطوي على دعوة الـدول، ولا سـيما البلـدان الناميـة                  

 لتوفير الموارد المالية وبناء القدرات ونقل التكنولوجيـا بغيـة مـضاعفة             ،والمنظمات الدولية 
من أجل توفير مياه الشرب ومرافق الإصحاح السليمة والنظيفة والميسرة والميـسورة             الجهود

  .الكلفة للجميع
واختتم اللورد فايا بيانه الافتتاحي بالقول إن تونغا تبقى ملتزمة بتحسين مـستوى               -٢٩

المتعلقة بحقوق الإنسان وتطلب إلى الدول أن تتفهم وتقدر الظروف الفريدة الـتي             التزاماتها  
وطلب أيضاً إلى الدول أن تساعد وتدعم تونغا        . تواجهها في النهوض بحماية حقوق الإنسان     

يتعلق بالمساواة بين الجنسين، والأشـخاص ذوي         فيما في النهوض بحقوق الإنسان، وخاصة    
. من حقوق الإنسان ترغب الدول في مـساعدة تونغـا بـشأنها           الإعاقة وأية حقوق أخرى     

وأعرب اللورد فايا عن تقديره للفريق العامل لما أبداه من اهتمام وتمنى له التوفيـق في عملـه     
  . ٢٠١٣خلال الأسابيع القليلة القادمة والفترة المتبقية من عام 

  الحوار التفاعلي وردود الدولة موضوع الاستعراض  -باء  
وترد التوصيات المقدمة خلال الحوار     .  وفداً ببيانات خلال الحوار التفاعلي     ٤٠لى  أد  -٣٠

  .في الفرع الثاني من هذا التقرير
قالت إندونيسيا إن الإصلاحات الدستورية والسياسية التي أجرتها تونغـا لتعزيـز            ف  -٣١

دوليـة  وأشادت برغبة تونغا في الحصول على مساعدة        . الديمقراطية هي إصلاحات مشجعة   
ورحبت بسن تشريع للقضاء على العنف المؤسـسي ولكنـها          . لدعم الإصلاح الديمقراطي  

. أشارت إلى أنه ما زال من الضروري تثقيف الموظفين العموميين في مجال حقوق الإنـسان              
  على جميع أشكال التمييز    وأشادت بالخطوات التي اتخذتها تونغا للتصديق على اتفاقية القضاء        

  . دمت إندونيسيا توصياتوق. ضد المرأة
 ١٩٨٢وأثنت إيطاليا على تونغا لوقفها الاختياري لتنفيذ عقوبة الإعدام منذ عـام               -٣٢

لعدم انضمام تونغا حـتى الآن إلى       أسفها  وأعربت عن   . ودعتها إلى إلغاء عقوبة الإعدام تماماً     
 إزالة  سارع إلى قوق الإنسان وشجعت البلد على أن ي      الكثير من الصكوك الدولية الرئيسية لح     

 من التصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية           جميع العقبات التي تمنعه   
  .وقدمت إيطاليا توصيات. والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
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اج  وبانتـه  ورحبت اليابان بسن التشريع المتعلق بالإصلاح الدستوري والانتخـابي          -٣٣
كما رحبت بالحملة الهادفة إلى القضاء على العنف المترلي وبـالجهود           . سياسة حرية الإعلام  

ولاحظت اليابان . الهادفة إلى التصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة          
أن تونغا لم تقدم تقريرها الأول إلى لجنة حقوق الطفل وأملت أن تفعل ذلك في أقرب وقت                 

  .ت اليابان توصيةموقد. كنمم
وشكرت لاتفيا تونغا على تقريرها الشامل ورحبت بالخطوات الإيجابية التي اتخذتها             -٣٤

المكلفـين  وأشارت إلى مسألة توجيه دعوات دائمة إلى        . لتبرهن عن التزامها بحقوق الإنسان    
تـها خـلال    تناولوهي مسألة   لس حقوق الإنسان،    لمجالإجراءات الخاصة   بولايات في إطار    

  .ت لاتفيا توصياتموقد. الاستعراض الأخير للحالة في تونغا
وقالت ماليزيا إن الجهود التي تبذلها تونغا للموازنة بين احتـرام الحقـوق المدنيـة                 -٣٥

  وأشادت بإنجازات تونغا في مجـال      .والسياسية والحقوق الاجتماعية والثقافية جهود مشجعة     
ه بتصميم الحكومة على تحسين حماية وتعزيز حقوق الإنسان في     ورأت أنه ينبغي التنوي   . التعليم

  . البلد ودعت المجتمع الدولي إلى دعم طلب الحكومة الحصول على مساعدة تقنية
 هاورحبت بجهود . وأثنت ملديف على تونغا لقيامها بإصلاحات دستورية وسياسية         -٣٦

 التمييز ضد المرأة وبتعيين نـساء في      الهادفة إلى الانضمام إلى اتفاقية القضاء على جميع أشكال        
. وأشارت بارتياح إلى تنفيذ التوصيات المتعلقة بالعنف ضد المـرأة         . مناصب رفيعة المستوى  

الكبيرة التي تواجهها تونغا، ولذلك فإن ملديف المشكلات وقالت إن نقص التمويل يمثل أحد      
  . تدعو المجتمع الدولي إلى تقديم الدعم إلى هذا البلد

ورحبت المكسيك بالجهود التي تبذلها تونغا لتعزيز العملية الديمقراطية وقالت إنها على              -٣٧
وأشارت المكسيك إلى   . يقين بأن هذه الأعمال ستؤدي إلى زيادة حماية وتعزيز حقوق الإنسان          

. تونغا لتنفيذ التوصيات السابقة، بما في ذلك الأخذ بتشريع لمكافحة الفساد          اتخذتها  التدابير التي   
وشجعت تونغا على تكثيف جهودها للتصديق على صكوك حقوق الإنسان التي لم تـصدق              

  .ت المكسيك توصياتموقد. عليها بعد وعلى جعل قوانينها متسقة مع هذه الصكوك
وأثنى المغرب على تونغا للتقدم الذي حققته في إنشاء بنية تحتية لحقـوق الإنـسان                 -٣٨

 المفوض المعني بالشكاوى وهنأ تونغا على التقرير المتعلق         وأعرب عن دعمه للجهود التي يبذلها     
بقضايا الأراضي وسأل عما إذا كان يمكن توسيع حق المرأة في الملكية في المناطق الحـضرية                

وطلب معلومات عن وضع المشاورات الوطنية الهادفـة إلى إدمـاج           . ليشمل المناطق الريفية  
  . لعامحقوق الإنسان في مختلف مستويات التعليم ا

توجد مـساواة بـين       لا وأشارت نيوزيلندا إلى أنه على الرغم من جهود الحكومة،          -٣٩
بما تم اتخاذه من تـدابير  ورحبت . الرجل والمرأة في المشاركة في مختلفة مجالات الحياة المعاصرة 

في صوغ تشريع لحماية المرأة من العنف وأعربت عن استمرار التزامهـا            وبما أُحرز من تقدم     
  .وقدمت نيوزيلندا توصيات. عم تونغا في هذا المجالبد
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ولاحظت النرويج أن تونغا لم تنفذ التزاماتها المتعلقة بالتـصديق علـى المعاهـدات         -٤٠
وأعربت عن القلق إزاء التقارير التي تفيد بوجود مـستويات          . المتعلقة بحقوق الإنسان   الهامة

كما أعربت عن القلق لأن قـوانين       . الزوجيعالية من العنف المترلي وبعدم تجريم الاغتصاب        
 عقوبـة الإعـدام     تطبقولاحظت النرويج أن تونغا لم      . تونغا تميز ضد المرأة في مجال الإرث      

  .وقدمت توصيات. ١٩٨٢ عام منذ
وأعربت عن ثقتها . ولاحظت الفلبين أن تونغا لم تنضم بعد إلى اتفاقيات دولية معينة     -٤١

وأشارت إلى التقدم المحرز في مكافحة العنف . ات الضعيفة الاهتمامبأن تونغا ستولي حماية الفئ
 وشـجعت تونغـا علـى    ،المترلي، على الرغم من عدم وجود تشريع مناسب في هذا الشأن    

  .وقدمت توصيات. تكثيف جهودها لحماية حقوق المرأة والطفل
 ـو. تعزيز حقوق الإنسان وحمايتـها    غا ب وأشادت سنغافورة بالتزام تون     -٤٢ ارت إلى  أش

جهود تونغا الرامية إلى القضاء على العنف ضد المرأة، بما في ذلك إعداد دراسة وطنية عـن                 
أشارت و. العنف المترلي والتعاون مع المنظمات الإقليمية ومنظمات الأمم المتحدة ذات الصلة          

 الإنجازات التي حققتها تونغا في مجال تحسين حصول السكان على التعليم وكـون            إلى  أيضاً  
  . وقدمت توصيات. من الأهداف الإنمائية للألفية ٢تونغا تسير على طريق تحقيق الهدف 

. ورحبت سلوفاكيا بتنفيذ الإصلاحات التشريعية وبإنشاء نظـام برلمـاني جديـد             -٤٣
ونوَّهـت  . وأعربت عن تقديرها لجهود تونغا الرامية إلى التصدي للتمييز وللعنف ضد المرأة           

بوجوب حظر التعذيب حظراً مُطلقاً وبإنشاء وحـدة معنيـة           ٢٠٠٧ منذ عام بإقرار تونغا   
  .وقدمت توصيات. بالمعايير لمعالجة سلوك أفراد الشرطة

يتعلق بإدراج منظور جنساني في سياسات تونغا، حدوث          فيما ولاحظت سلوفينيا،   -٤٤
. نف المـترلي  تطورات إيجابية في حماية حقوق المرأة، مثل إنشاء الوحدة الوطنية المعنية بـالع            

 من الأهداف الإنمائية للألفية في الوقت ٣ولاحظت أن من غير المحتمل أن تُحقق تونغا الهدف 
 ـ  ، سنوات ٨ ن المسؤولية الجنائية في تونغا هي     كما لاحظت سلوفينيا أن س    . المُحدد  ا أي أنه

  .وقدمت سلوفينيا توصيات. أدنى من المعيار الدولي
كبير الذي طرأ على الحقوق السياسية في تونغا منذ إجراء          وأبرزت إسبانيا التحسّن ال     -٤٥

وقالت إن من .  ورحّبت بانفتاح تونغا على التعاون التقني٢٠٠٩الإصلاح الدستوري في عام 
شأن تحديد وكالة أو وزارة تنفيذية لضمان التنسيق مع المنظمات الدولية لحقوق الإنسان أن              

  .وقدمت إسبانيا توصيات. البلديساعد على تحسين حالة حقوق الإنسان في 
وأشارت سويسرا بارتياح إلى أن تونغا قبلت توصياتها المتعلقـة بالتـصديق علـى                -٤٦

المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، إلا أنه لم يحدث الكثير من التقدم في هذا الـصدد بعـد                 
اهتمام إلى  وأشارت ب . انقضاء أربع سنوات على الاتفاق على التصديق على تلك المعاهدات         

النقاش المتعلق بالتصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة، إلا أنهـا                
  .وقدمت سويسرا توصية. تعتقد أنه ينبغي لجميع البلدان التصديق على المعاهدات الرئيسية
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اء وهنأت تايلند تونغا على التقدم الذي تحقّق في مجال حقوق الإنسان من خلال إجر               -٤٧
شاء مؤسسة وطنيـة لحقـوق الإنـسان    ورحّبت بنظر تونغا في إن. إصلاحات سياسية هامة  

التصديق على مختلف المعاهدات، وحثت البلد على الانضمام إلى اتفاقية القـضاء علـى               وفي
وأشادت بالتزام الحكومة   . جميع أشكال التمييز ضد المرأة وغيرها من صكوك حقوق الإنسان         

  .وقدمت تايلند توصيات. ضاء على العنف المُمارَس ضدهابتمكين المرأة والق
 ليشتي على تونغا لتعزيزها المؤسسات الديمقراطية وتحسينها فـرص          -وأثنت تيمور     -٤٨

بين مختلف شرائح     فيما غير أنها أشارت إلى أن سن الرشد ليس واحداً        . الحصول على التعليم  
 جارية للانضمام إلى اتفاقية القـضاء       ولاحظت أن هناك مشاورات وطنية    . السكان في تونغا  

 وأعربت عن الأمل في أن تنضم       ، مع وجود تحفّظ واحد    ،على جميع أشكال التمييز ضد المرأة     
  .وقدمت توصيات. تونغا قريباً إلى هذه الاتفاقية وأن تسحب تحفظها

 وهنأت ترينيداد وتوباغو تونغا على الإصلاحات الدستورية والسياسية التي أجرتهـا            -٤٩
وأشارت بارتياح إلى الجهود المبذولة لتحقيق المساواة       . وشجعتها على البناء على تلك الأُسس     

وأثنت على تونغا   . بين الجنسين وحماية حقوق المرأة وتعزيز التثقيف في مجال حقوق الإنسان          
. وليلانخراطها انخراطاً نشطاً في القضايا المتعلقة بتغير المناخ على المستويين الإقليمـي والـد             

  .وقدمت توصيات
وأشادت تركيا بالجهود التي تبذلها تونغا للانضمام إلى المعاهدات الدولية الرئيـسية              -٥٠

ورحّبت بالحوار الهادف إلى إنشاء آلية لحقوق       . وشجعتها على مواصلة السير في هذا الطريق      
ع المتعلق بالعنف كما رحّبت تركيا بقرار إعادة النظر في التشري. الإنسان على المستوى الوطني

ضد المرأة والطفل وأعربت عن أملها في أن تسنّ تونغا تشريعاً جديداً يعالج جميـع أشـكال             
  .وقدمت تركيا توصية. العنف المترلي

وشجعت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية تونغا علـى إنـشاء              -٥١
ودعت تونغا إلى القيام بخطوات للنهوض      . مؤسسة معنية بحقوق الإنسان وفقاً لمبادئ باريس      

بالمركز القانوني للمرأة وسألت عن الطريقة التي تعتزم بها تونغا التصدي للقواعد التمييزية ضد        
، أعربت عن القلق إزاء الادعـاءات       ٢٠١٠ما أحاطت علماً بقانون الشرطة لعام       وفي. المرأة

القائمة ضد أفراد الشرطة وحثت تونغا على اتخاذ المزيد من التدابير في هذا الشأن وعلى إلغاء                
. بين شخصين من نفـس الجـنس    بالرضى  جميع الأحكام التي تُجرِّم العلاقة الجنسية التي تتم         

  .وقدمت توصيات
وأعربت الولايات المتحدة الأمريكية عن قلق إزاء تقاعس تونغا عن مكافحة العنف              -٥٢

وأثنت على قوات الشرطة ووزارة العدل لاعتمـاد        . المترلي والتمييز ضد المرأة مكافحة وافية     
إنها تشعر بالقلق لعـدم إمكانيـة تـبني         وفي المقابل، قالت    ". منع سحب الشكوى  "سياسة  

 العلاقة الجنسية الـتي تـتم        إطار الزوجية تبنياً قانونياً وكاملاً ولتجريم      الأطفال المولودين في  
  .وقدمت الولايات المتحدة الأمريكية توصيات.  بين بالغين من نفس الجنسبالرضى
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ونوّهت أوروغواي بانضمام تونغا إلى العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة                -٥٣
 وأعربت عـن    جتماعية والاقتصادية والثقافية،  الاوالسياسية والعهد الدولي الخاص بالحقوق      

 إلى اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة ورأت أن               هاالقلق لعدم انضمام  
. انضمامها إلى هذه الاتفاقية سيشكّل خطوة هامة في تكييف المعايير الوطنية مع المعايير العالمية         

  .وقدمت أوروغواي توصيات
ام بجهود تونغا وجدّيتها في حماية وتعزيز حقوق الإنسان وفي تنفيذ           ونوهّت فييت ن    -٥٤

وأثنت على تونغـا، البلـد النـامي،        . توصيات الدورة الأولى للاستعراض الدوري الشامل     
لتحقيقها إنجازات في مجال بناء أُسس الدستور، والإصلاح التـشريعي، وتنفيـذ الأهـداف         

  .وقدمت توصيات. الإنمائية للألفية
. نوّهت الجزائر بالإصلاحات التشريعية التي أجرتها تونغا وبإنشاء نظام برلماني جديد          و  -٥٥

غير أنها لاحظت أيضاً أنه على الرغم من أن المحاكم في تونغا تُطبّق بالفعـل بعـض أحكـام                   
الاتفاقيات الرئيسية لحقوق الإنسان، فإن من شأن التصديق على هذه الاتفاقيات أن يـساعد               

وأعربت عن تقديرها للخطوات الإيجابية التي اتخذتها       . نهوض بحالة حقوق الإنسان   على زيادة ال  
إلا أنها قالت إنه لم يتم حتى الآن انتخـاب أيـة   . تونغا في تعزيز مشاركة المرأة في الحياة العامة       

 امرأة عضواً في البرلمان وإن تمكين المرأة من الناحية الاقتـصادية يواجـه تحـديات مـستمرة                
  .وقدمت الجزائر توصيات. فجوات في الأجوروالعلق بمستويات العمالة المنخفضة يت فيما
يتعلق بحقـوق الأشـخاص ذوي     فيماونوّهت أنغولا بالتشريع الذي اعتمدته تونغا      -٥٦

الإعاقة والحق في التعليم، ورحّبت بالجهود التي تبذلها لتعزيز وحماية حقوق المرأة، بما في ذلك               
مالة، ولا سيما السياسة الجديدة للجنة الخدمة المدنيـة، الـتي تـضمّنت    الحقوق في مجال الع  

ورحّبت أيضاً بإطار التنمية الاسـتراتيجية      . فترة إجازة الأمومة لموظفات الخدمة المدنية      زيادة
وقـدمت  . ، الذي يتضمن المزيد من الاستقلال الذاتي للمرأة       ٢٠١٤-٢٠١١تونغا للفترة    في

  .أنغولا توصية
 الأرجنتين تونغا على إنشاء الشُعبة المعنية بالغذاء والمرأة والنهوض بالشباب           وهنأت  -٥٧

على مستوى المجتمع المحلي، وأشادت بتنفيذ برنامج القادة الناشئين الشباب الهادف إلى إعداد             
  .وقدمت الأرجنتين توصيات. الشباب ليكونوا من المدافعين عن حقوق الإنسان

وقالت إنها ترى   . ٢٠١٠ تونغا منذ عام     أجرتهالاحات التي   وأشادت أستراليا بالإص    -٥٨
 من الأهداف الإنمائيـة     ٣أنه يتعين على تونغا أن توسِّع نطاق جهودها لتشمل تحقيق الهدف            

للألفية تحقيقاً كاملاً، على الرغم ممّا حققته من تقدّم لتحقيق المساواة بين الجنسين في مجـال                
ود التي تبذلها تونغا لتعزيز المساواة بين الجنسين ولإحراز تقدّم          وأشادت أستراليا بالجه  . التعليم

في العمل بشأن وضع مشروع قانون لحماية الأُسرة، إلا أنها قالت إن معدلات العنف المترلي               
ولاحظت أستراليا أن عقوبة الإعدام ما زال من الجائز تطبيقها، غير أنها أقرّت . ما زالت عالية

  .وقدمت أستراليا توصيات. دان التي ألغت عقوبة الإعدام عملياًبأن تونغا هي من البل



A/HRC/23/4 

GE.13-12475 14 

وأشادت بوتان بالخطوات الكبيرة التي حققتـها تونغـا في التـصدي للتحـديات        -٥٩
والمعوقات التي تواجهها بتعزيز الحقوق السياسية والاقتصادية والاجتماعية لسكانها وحمايـة           

. ٢٠١٠ في ذلك القيام بإصـلاحات عـام         النساء والأطفال والأشخاص ذوي الإعاقة، بما     
ونوّهت بجهود تونغا الهادفة إلى النهوض بمركز المرأة ومكافحة العنف والتمييز القائمين على             

  .وقدمت توصيات. أساس نوع الجنس
وأعربت البرازيل عن تقديرها للإصلاحات التي بدأت في تونغا، بما في ذلك سياسة               -٦٠

تقديم تونغا مشروع قانون يتناول العنف ضد المرأة للتـشاور  ورحّبت ب. ٢٠١٢الإعلام لعام  
بشأنه في أوساط المجتمع ورأت أن اعتماد مشروع القانون هذا سيُشكّل خطوة هامـة نحـو           

ورحّبت أيضاً بالجهود التي تبذلها تونغا للانضمام إلى اتفاقية         . المزيد من حماية حقوق الإنسان    
وطلبت إلى تونغا أن تنظر في تعديل سن الرشد         . المرأةالقضاء على جميع أشكال التمييز ضد       

  .وقدمت البرازيل توصية. القانونية لضمان الإنصاف الاجتماعي في هذا الشأن
 بقوة على مواصلة سياستها الرامية إلى مكافحة العنف ضد    اوشجّعت بوروندي تونغ    -٦١

لتي تبذلها تونغـا في مكافحـة       ورحّبت بالجهود ا  . المرأة والعقاب البدني الذي يُترل بالأطفال     
وعلاوة على ذلـك، شـجعت   . التمييز القائم على أساس الطبقة الاجتماعية والدين والعرق   

  .وقدمت بوروندي توصيات. تونغا على سنّ قانون العمل فعلاً
وسـألت عـن    . وأشارت كندا إلى التقدم الذي أحرزته تونغا في مكافحة الفساد           -٦٢

ذتها تونغا لتحسين الإدارة وعمّا تعتزم اتخاذه من خطوات أخـرى           الخطوات المُحددة التي اتخ   
. هذا الشأن، فضلاً عن القضاء في نهاية المطاف على الكسب غير المشروع في القطاع العام في

 والتي ينبغي تدعيمها لتجعل من تونغـا        ٢٠١٠ورحّبت بالإصلاحات التي اعتُمدت في عام       
وقالت إن كندا ما زالت تـشعر بـالقلق         . بصفة تمثيلية اماً  تمنهاية المطاف ديمقراطية تتسم      في

  .وقدمت كندا توصيات.  دائماً بالحماية عملياًتحظيان  لالكون حرية التعبير وحرية الصحافة
يتعلق بالمناخ وتغيرات مـستوى       فيما وذكرت شيلي أن وضع تونغا البالغ الهشاشة        -٦٣

ذه التحديات، بمساعدة تقنية من المجتمـع       مياه البحر يفرض على سلطاتها واجب التصدي له       
وأعربت شيلي عن تقديرها للإصلاحات التشريعية المتعلقة بـالعنف ضـد المـرأة             . الدولي

والطفل، وبالعملية التي شرعت فيها تونغا لمناقشة واعتماد تشريع شامل لمكافحـة العنـف              
  .وقدمت شيلي توصيات. المترلي
د التي تبذلها تونغا لتعزيـز حقـوق الإنـسان          وأعربت الصين عن تقديرها للجهو      -٦٤

وحمايتها، بما في ذلك المساواة بين الجنسين، والقضاء على العنف ضد المرأة، وتثقيف أفـراد               
ولاحظت أن تونغا وقَّعت على الاتفاقية المتعلقـة بحقـوق   . الشرطة في مجال حقوق الإنسان    

القضاء على جميع أشكال التمييز ضد      الأشخاص ذوي الإعاقة وتنظر في الانضمام إلى اتفاقية         
وقالت الصين إنها، إذ تأخذ في الحسبان التحديات التي تواجهها تونغا، ترى أنه ينبغي              . المرأة
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للمجتمع الدولي أن يمد تونغا بالمساعدة المالية والتقنية اللازمة لـدعم تنميتـها الاجتماعيـة      
  .وقدمت الصين توصية. والاقتصادية

ريكا علماً، بارتياح، بالإصلاحات الديمقراطية التي أجرتها تونغا من         وأحاطت كوستا   -٦٥
أبرزت أيضاً ما تقوم به تونغا من تدريب في مجال حقـوق            و. أجل تعزيز الإنصاف تدريجياً   

وقالت إنها تشعر بالقلق لكـون تونغـا        . الإنسان لأفراد الشرطة والأمن وموظفي السجون     
دولية لحقوق الإنسان ولضعف الإطار القانوني لحمايـة        تُصدّق على الكثير من الصكوك ال      لم

  .وقدمت كوستاريكا توصيات. حقوق الإنسان
ونوهّت كوبا بالتقدم الذي أحرزته تونغا في السعي إلى تحسين حماية وتعزيز حقوق               -٦٦

الإنسان لجميع مواطنيها، وشدّدت، تحديداً، على التقدم المحرز في مجال مؤشـرات التنميـة              
ورحّبـت  .  ومكافحة الفقر، وتحسين النظام الصحي، على الرغم من القيود الماليـة           البشرية،

. كوبا بالمستوى العالي للإلمام بالقراءة والكتابة وبالتقدم في مجال التعلـيم العـالي في تونغـا               
  .وقدمت توصيات

 ودعت تونغا إلى إبداء. وأقرّت إستونيا بأهمية جدول أعمال حقوق الإنسان في تونغا  -٦٧
 للمحكمة الجنائيـة    التصديق على نظام روما الأساسي    وي بالعدالة وسيادة القانون و    التزام ق 

متيـازات  لاالمتعلق با المحكمة  اتفاق  الانضمام إلى   جعل قوانينها متسقة تماماً معه، و     الدولية، و 
وأثنت على تونغا لانتهاجها سياسـة حريـة الإعـلام،          . حماية حقوق المرأة  والحصانات و 

. يتعلق بحرية التعبير والإعـلام      فيما  في الوقت ذاته على القيام بمزيد من الخطوات        وشجعتها
  .وقدمت توصيات

ولاحظت فرنسا أن تونغا لم تُصدّق إلا على عدد قليل من الصكوك الدولية لحقوق                -٦٨
الإنسان وأنه لم يتم تحقيق تقدم في ذلك المجال منذ الاستعراض الدوري الشامل الذي أُجري               

  .وقدمت توصيات. ٢٠٠٨ن الحالة في تونغا في عام بشأ
وأبرزت غواتيمالا التقدم الذي حققته تونغا في مجال مكافحة العنف المـترلي علـى                -٦٩

وشـجعت  . الرغم من عدم وجود تشريع يتناول العنف المترلي أو تجريم الاغتصاب الزوجي           
الوحدة الوطنية المعنية بـالعنف     تونغا على مواصلة تقديم معلومات عن الإنجازات التي تحققها          

وقالت إن المحكمة العليا في تونغا أيدت حظر التعذيب حظراً مطلقاً، على الرغم مـن         . المترلي
عدم تصديق تونغا على الاتفاقية الدولية لمناهضة التعذيب ومن عدم وجود أحكام قانونيـة              

  .وقدمت غواتيمالا توصية. لديها بشأن تلك الاتفاقية
 هنغاريا بارتياح إلى التطورات التدريجية التي حدثت في تونغا، بمـا فيهـا              وأشارت  -٧٠

، وازدياد مشاركة المرأة، وإدماج المعـايير الدوليـة         ٢٠١٠الانتخابات الديمقراطية في عام     
ورحبت بالتدابير التي اتخـذتها تونغـا لـضمان         . لحقوق الإنسان في مناهج تدريب الشرطة     

اية الصحية، وفرص العمل للمـرأة والأشـخاص ذوي الإعاقـة،           المساواة في التعليم، والرع   
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ولاحظـت  . يتعلق بملكية الأراضي والإرث     فيما الرغم من استمرار التمييز بين الجنسين      على
  .وقدمت توصية. هنغاريا أن تونغا لم تصدق بعد على اتفاقية مناهضة التعذيب

 بالتقرير الوطني الثاني لتونغـا       وفد تونغا، الدول لترحيبها    رئيسوشكر اللورد فايا،      -٧١
وأضاف قائلاً إن الاستجابة الفورية مـن       . ولما بذلته من جهود لتقديم توصيات مفيدة وقيِّمة       

إن التوصيات المقدمة   لة التزامها بحقوق الإنسان، و    جانب المندوبين ستشجع تونغا على مواص     
  .ظم هذه التوصياتتتماشى مع أهداف تونغا وإن تونغا ستنظر بصورة إيجابية في مع

بالتأكيد هذه التوصيات أذناً صاغية وستعمل على       ذكر اللورد فايا أن تونغا ستعير       و  -٧٢
وضع أولويات لما يمكن أن تحققه في المستقبل القريب، تاركة توصيات أخرى كهدف يمكن              

  . تحقيقه في مراحل أخرى
 التالية حـول بعـض      وقال إن تونغا ترغب مع ذلك في إبداء الملاحظات المقتضبة           -٧٣

  .المداخلات
ففيما يتعلق بالاغتصاب في إطار الزواج، تم تعديل قانون الأفعـال الإجراميـة في                -٧٤
  . وتجريم الاغتصاب في الزواج١٩٩٩ عام
نغا على الحصول علـى     وفيما يتعلق بالتصديق على نظام روما الأساسي، تعمل تو          -٧٥

  .لتوقيع على النظام الأساسيقرار سياسي ل
انونية المتعلقة بـسن    وفيما يتعلق باستفسار البرازيل عن إعادة النظر في الأحكام الق           -٧٦

أن هناك حكماً عاماً في الدستور يحدد سن الرشد بالنسبة إلى طبقة الأشـراف              الرشد، ذكر   
وأحكاماً أخرى في القانون الجنائي وقانون الأراضي وغيرهما من السياقات تنص على سـن              

قضية قانونية في تونغا حتى الآن، إلا أن تونغـا          لم يشكل   هذا الأمر   قال إن   و. الرشد للجميع 
ستعيد النظر في الحالة وستدرس ما إذا كان ينبغي وضع حكم عام واحد لسن الرشد وإعادة                

  .مواءمة الأحكام القانونية الأخرى
عزيـز  وفيما يتعلق بالسؤال الموجه من كندا بشأن الفساد، قال إن تونغا تواصـل ت               -٧٧

تدابير مكافحة الفساد باقتراح إنشاء لجنة عامة للإدارة الرشيدة لدعم مفوض مكافحة الفساد             
. يقومان به من أنشطة، مع المحافظة في الوقت ذاته على استقلالهما            فيما وأمين المظالم الجديد  

الحكومية، بمراجعة حـسابات الـوزارات      الدوائر  ويقوم مكتب مراجعة الحسابات، ضمن      
كما تتخذ لجنة الخدمة العمومية أيضاً تدابير فعالـة لمكافحـة    . كالات الحكومية بانتظام  والو

  .الفساد داخل الأجهزة الحكومية
وشكر اللورد فايا في الختام الأمانة والموظفين الـذين يقومـون بالترجمـة علـى                 -٧٨

  .مساعدتهم
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  **أو التوصيات/الاستنتاجات و  -ثانياً  
  :تونغابتأييد مة خلال الحوار التفاعلي والمبينة أدناه التوصيات المقدتحظى   -٧٩
التعجيل بالتصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة               ١-٧٩

  ؛)بوتان(
مضاعفة جهودها للتصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد              ٢-٧٩

  ؛)إندونيسيا (المرأة
ة بالانضمام إلى اتفاقية القضاء على جميـع أشـكال          استكمال إجراءاتها الخاص    ٣-٧٩

  ؛)البرازيل (التمييز ضد المرأة
القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة         نظر في الانضمام إلى اتفاقية      ال  ٤-٧٩

  ؛)الفلبين(
واعتمـاد  اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة          صديق على   الت  ٥-٧٩

  ؛)فرنسا(عنف المترلي تشريع لحماية ضحايا ال
اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد        مواصلة جهودها للتصديق على       ٦-٧٩

  ؛)اليابان(والتصديق على هذه الاتفاقية في أقرب وقت ممكن المرأة 
اتخاذ خطوات للتصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والـسياسية              ٧-٧٩

 الاقتصادية والاجتماعية والثقافية واتفاقية القضاء      والعهد الدولي الخاص بالحقوق   
  ؛)النرويج(على جميع أشكال التمييز ضد المرأة واتفاقية مناهضة التعذيب 

التصديق بوجه خاص على العهدين الدوليين المتعلقين، بـالحقوق الاقتـصادية             ٨-٧٩
؛ أخـرى من جهة  بالحقوق المدنية والسياسيةو من جهة،  والاجتماعية والثقافية، 

واتفاقيـة مناهـضة    اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة         وعلى  
  ؛)سويسرا(التعذيب 

التصديق على المعاهدات الدولية الرئيسية لحقوق الإنسان، ومنها العهد الدولي            ٩-٧٩
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية          

 اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة         الثقافية، و والاجتماعية و 
 وبروتوكولها، وعلى البروتوكولين الاختيـاريين لاتفاقيـة        )الجزائر وفييت نام  (

  ؛) ليشتي-تيمور (حقوق الطفل واتفاقية مناهضة التعذيب 

__________ 

  .لم يتم تحرير الاستنتاجات والتوصيات  **  
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يا أسـترال (التصديق على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المـرأة              ١٠-٧٩
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى    (، واتفاقية مناهضة التعذيب     )والمملكة المتحدة 

، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة         )الشمالية وآيرلندا
والثقافية، فضلاً عن العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقيـة           

  ؛)تركيا(مناهضة التعذيب 
  ؛)شيلي(لتصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية ا  ١١-٧٩
بحث إمكانية التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية جميـع الأشـخاص مـن               ١٢-٧٩

الاختفاء القسري، واتفاقية مناهضة التعذيب وبروتوكولها الاختياري، واتفاقية        
لها الاختياري، والعهـد     وبروتوكو جميع أشكال التمييز ضد المرأة    القضاء على   

الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، والعهـد الـدولي          
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، والاتفاقية المتعلقة بحقوق الأشخاص ذوي         

  ؛)الأرجنتين(الإعاقة وبروتوكولها 
الإعاقـة  التصديق على كل من الاتفاقية المتعلقـة بحقـوق الأشـخاص ذوي               ١٣-٧٩

وبروتوكولها الاختياري قبل الدورة القادمة للاسـتعراض الـدوري الـشامل           
  ؛)هنغاريا(

التصديق على نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية وجعل قوانينـها             ١٤-٧٩
  ؛)لاتفيا(جميع الالتزامات الواردة في النظام الأساسي متسقة تماماً مع 

 فضلاً عـن نظـام      ،لية الرئيسية لحقوق الإنسان   التصديق على الصكوك الدو     ١٥-٧٩
  ؛)فرنسا(روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية 

الانضمام إلى نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية والتصديق علـى             ١٦-٧٩
  ؛)كوستاريكا(اتفاقية مناهضة التعذيب 

لإعاقـة وتنفيـذها    التصديق على الاتفاقية المتعلقة بحقوق الأشخاص ذوي ا         ١٧-٧٩
  ؛)المكسيك(

النظر في التصديق على البروتوكول الاختياري الثالث لاتفاقية حقوق الطفـل     ١٨-٧٩
  ؛)سلوفاكيا(المتعلق بإجراء تقديم البلاغات 

مام إلى نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية وإلى اتفاقها المتعلق الانض  ١٩-٧٩
  ؛)ياسلوفاك(بالامتيازات والحصانات 

 الجنائية الدوليـة والانـضمام      التصديق على نظام روما الأساسي للمحكمة       ٢٠-٧٩
  ؛)إستونيا(المتعلق بالامتيازات والحصانات اتفاقها  إلى
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سـيما   النظر في التصديق على الاتفاقيات الدولية الرئيسية لحقوق الإنسان، ولا    ٢١-٧٩
رين وأفراد أسرهم، واتفاقيـة     الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاج      

  ؛)الفلبين) (توفير العمل اللائق للعمال المترليين (١٨٩منظمة العمل الدولية رقم 
من خلال الأخـذ بـسن      على قدم المساواة    العامة  في الحياة   ضمان المشاركة     ٢٢-٧٩

  ؛) ليشتي-تيمور (قانونية للرشد شاملة لجميع التونغيين 
قرطة وتحسين السياسيات والتدابير الراهنة لـضمان       مواصلة زخم عملية الدم     ٢٣-٧٩

المساواة لجميع أفراد الشعب، ولا سيما الفئات الاجتماعية الضعيفة والنساء          
  ؛)فييت نام(والأطفال، وتمتعهم الكامل بحقوق الإنسان والحريات الأساسية 

ليدها في  مواصلة الدفاع عن القيم الأساسية المجسدة في تاريخها الدستوري وتقا           ٢٤-٧٩
جهودها الرامية إلى التمتع الكامل بجميع حقوق الإنـسان، ولا سـيما            إطار  

  ؛)كوبا(الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية 
مواصلة تعزيز تنميتها الاجتماعية والاقتصادية ومحاولة القضاء علـى الفقـر             ٢٥-٧٩

لإنـسان  بحيث يتم إرساء أساس متين لتمتع سكانها الكامل بجميع حقـوق ا           
  ؛)الصين(

يتعلق بتعزيز حقوق الإنـسان       فيما مواصلة تطوير إطارها القانوني والمؤسسي      ٢٦-٧٩
  ؛)بوتان(وحمايتها 

الانضمام إلى العهدين الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان والتماس الدعم مـن             ٢٧-٧٩
ين مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان في عملية تنفيذ هاتين المعاهدت          

  ؛)أوروغواي(على الصعيد الوطني 
العمل على التصديق على مختلف الصكوك الدولية لحقـوق الإنـسان الـتي               ٢٨-٧٩

يصدق البلد على معظمها حتى الآن، ومواصلة التعاون مع مجلس حقـوق             لم
  ؛)غواتيمالا(الإنسان وآلياته 

الخاصـة  توجيه دعوة دائمة إلى المكلفين بولايـات في إطـار الإجـراءات               ٢٩-٧٩
  ؛)غواتيمالا(

النظر في توجيه دعوة دائمة إلى جميع المكلفين بولايات في إطار الإجـراءات               ٣٠-٧٩
  ؛)لاتفيا(الخاصة لمجلس حقوق الإنسان 

تكثيف جهودها المتعلقة بحقوق الإنسان والبيئة مع الخبير المستقل المعني بحقوق             ٣١-٧٩
  ؛)ملديف(س الإنسان والبيئة المعين حديثاً والتابع للمجل

  ؛)بوروندي(تعزيز المساواة بين الجنسين   ٣٢-٧٩
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إعطاء الأولوية للمبادرات المتعلقة بالمساواة بين الجنسين ضمن إطار التنميـة             ٣٣-٧٩
 لتونغا، وتكثيف جهودها لزيادة مشاركة المـرأة علـى جميـع            ةالاستراتيجي
  ؛)نيوزيلندا(الرسمية صنع القرار مستويات 

  ؛)سلوفينيا( إيجابي لزيادة مشاركة المرأة في الحياة السياسية القيام بعمل  ٣٤-٧٩
مواصلة القيام بتدابير أو خطوات ملموسة لتوسيع تمثيل المـرأة في الحكومـة               ٣٥-٧٩

  ؛)تايلند(والبرلمان وفي مناصب صنع القرار الأخرى، حسب الاقتضاء 
 ـ          ٣٦-٧٩ رأة في الحيـاة العامـة،      اتخاذ المزيد من التدابير الهادفة إلى تعزيز مشاركة الم

  ؛)الجزائر(سيما تمثيلها في البرلمان  ولا
  ؛)ملديف(اعتماد مشروع قانون حماية الأسرة   ٣٧-٧٩
م العنف المترلي وينص على عقوبات محددة بشأن حالات العنف          سن قانون يجرّ    ٣٨-٧٩

  ؛)الولايات المتحدة الأمريكية(المترلي 
 يحمي النساء والفتيات من جميع أشكال العنف        إنشاء وتنفيذ إطار قانوني شامل      ٣٩-٧٩

  ؛)النرويج(القائم على أساس نوع الجنس 
إعطاء الأولوية للقوانين والسياسات المحلية الهادفة إلى القضاء علـى العنـف              ٤٠-٧٩

يتعلـق    فيمـا  المترلي وحماية حقوق المرأة والمساواة بين الجنـسين، وخاصـة         
  ؛)الياأستر(بالممتلكات والأسرة والعمالة 

  ؛)كندا(اتخاذ خطوات للحيلولة دون وقوع حوادث تمييز وعنف ضد المرأة   ٤١-٧٩
تعزيز جهودها لمكافحة العنف ضد المرأة، وخاصة العمل مع المجتمـع المـدني               ٤٢-٧٩

للتصدي للمواقف وأنواع السلوك الكامنة وراء ارتفاع معدلات العنف المترلي    
لهادفة إلى مكافحة العنف ضد المرأة، بدعم   ؛ مواصلة تعزيز الجهود ا    )نيوزيلندا(

  ؛)سنغافورة(من المجتمع الدولي 
اعتماد تدابير لمكافحة جميع أشكال العنف ضد المرأة، وبوجه خـاص تجـريم               ٤٣-٧٩

  ؛)إسبانيا(العنف المترلي والتحرش الجنسي 
إلغاء أية أحكام تشريعية تُجيز العقاب البدني، وخاصة عندما يكون الشخص             ٤٤-٧٩

  ؛)إيطاليا(المدان طفلاً 
  ؛)الأرجنتين(بحث إمكانية تكريس حظر التعذيب في إطارها القانوني   ٤٥-٧٩
اتخاذ تدابير لتعزيز حماية حرية التعبير عملياً، بما في ذلك ضمان حرية الصحافة               ٤٦-٧٩

  ؛)كندا(وحرية الإنترنت 



A/HRC/23/4 

21 GE.13-12475 

يـاه الـشرب    تقديم الدعم الوطني والإقليمي والدولي لتعزيـز الحـق في م            ٤٧-٧٩
والإصحاح بوصفه حقاً من حقوق الإنسان وإعماله بصورة شـاملة، وفقـاً            

  ؛)إسبانيا(للتوصيات التي قدمها المجلس في قراراته المختلفة بشأن هذه المسألة 
  ؛)فرنسا( الصحة الجنسية والصحة الإنجابية  خدماتتسهيل حصول المرأة على  ٤٨-٧٩
أن التثقيف في مجال حقوق الإنسان من خلال        مواصلة التقدم الذي أحرزته بش      ٤٩-٧٩

  ؛)إندونيسيا(زيادة التعاون الدولي والإقليمي في هذا الشأن 
  الهادفة إلى النهوض باحترام حقوق الإنـسان والرفـاه         بذل الجهود مواصلة    ٥٠-٧٩

والتنمية لشعبها من خلال التعليم، على نحو يتماشى مع إطار سياسة التعلـيم             
  ؛)ماليزيا( ٢٠١٩-٢٠٠٤ للفترة

مواصلة مضاعفة الجهود لتحسين فُرص الحصول على التعليم الجيد النوعيـة،             ٥١-٧٩
  ؛)سنغافورة(بالتعاون مع اليونسكو وغيرها من المنظمات ذات الصلة 

مواصلة سياسة التعليم المجاني والإلزامي من خلال التعاون مع المجتمع الـدولي              ٥٢-٧٩
  ؛)بوتان(والمساعدة المقدمة منه 

تعديل قانون الجنسية ليشتمل على ضمانات ضد انعدام الجنسية بحيث يمكـن            ٥٣-٧٩
للأطفال المولودين في أراضي تونغا الحصول على الجنسية التونغية بدلاً من أن            

  .)سلوفاكيا(يكونوا منعدمي الجنسية 
  :فيذوتحظى التوصيات التالية بتأييد تونغا وترى أنها منفذة بالفعل أو في طور التن  -٨٠
  ؛)ماليزيا(مواصلة جهودها لتنفيذ الإصلاحات الدستورية والديمقراطية   ١-٨٠
  ؛)النرويج (على الفورتجريم الاغتصاب في إطار الزواج   ٢-٨٠
  .)إيطاليا(اعتماد تشريع محدد بشأن العنف المترلي بغية تجريم الاغتصاب في الزواج   ٣-٨٠
دوداً بشأنها في الوقت المناسـب،      وستدرس تونغا التوصيات التالية وستقدم ر       -٨١

ولكن في موعد أقصاه الدورة الثالثة والعشرون لمجلس حقـوق الإنـسان في             
  :٢٠١٣يونيه /حزيران

لرصد أعمال ) بوروندي(إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان طبقاً لمبادئ باريس         ١-٨١
كوك الحكومة في هذا المجال، وإسداء المشورة بشأن التشريعات، وتطبيـق الـص           

الدولية لحقوق الإنسان، وتيسير التفاعل مع المنظمات الدولية والإقليمية، وتعزيز          
  ؛)أوروغواي(التثقيف في مجال حقوق الإنسان وتقديم الشكاوى القانونية 

التماس دعم المجتمع الدولي لإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان والانتـهاء             ٢-٨١
  ؛)أنغولا(من تنقيح دستورها 
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  ؛)تركيا(صلة جهودها لإنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان موا  ٣-٨١
 ـإيلاء الاعتبار لتنفيذ القوانين التي تحظر التمييز الجنسي و          ٤-٨١ سياسات العمـل   ل

  ؛)ترينيداد وتوباغو(الإيجابي الهادفة إلى زيادة مشاركة المرأة في البرلمان 
 جميـع أشـكال المعاملـة       بحث إمكانية تعزيز التدابير الهادفة إلى القضاء على         ٥-٨١

  ؛)الأرجنتين(التمييزية المتصلة بالميل الجنسي أو بالهوية الجنسانية 
جعل قوانينها الوطنية متوافقة مع التزاماتها المتعلقة بالمساواة وعدم التمييـز،             ٦-٨١

بإلغاء الحكم الوارد في قانون العقوبات والمتعلق بتجريم العلاقات الجنسية التي           
  ؛)النرويج(ين بالغين من نفس الجنس ببالرضى تتم 

، بالرضى بين بالغين من نفـس الجـنس       عدم تجريم العلاقات الجنسية التي تتم         ٧-٨١
  ؛)إسبانيا(ومكافحة حالات التمييز ضد هؤلاء الأشخاص 

م العلاقات الجنسية التي التونغي التي تُجرّالإجرامية  إلغاء أحكام قانون الأفعال       ٨-٨١
  ؛)الولايات المتحدة الأمريكية(الغين من نفس الجنس بين بتتم بالرضى 

بين بالغين  بالرضى  م العلاقات التي تتم     تعديل تشريعها لإلغاء القوانين التي تُجرّ       ٩-٨١
  ؛)كندا(من نفس الجنس 

بين بالرضى  م العلاقات الجنسية التي تتم      إلغاء جميع الأحكام الجزائية التي تُجرّ       ١٠-٨١
  ؛)فرنسا(بالغين من نفس الجنس 

تعديل تشريعها ليشمل مبدأ المساواة بين الرجل والمرأة وإعطاء الرجل والمرأة             ١١-٨١
  ؛)النرويج(حقوقاً متساوية في الإرث 

إلغاء التشريع الذي يحرم المرأة من بعض الحقوق، مثل الحق في الإرث وملكية               ١٢-٨١
  ؛)شيلي(الأراضي 

ساس نوع الجنس، بما في ذلك ما يتعلق        سن تشريع لحظر التمييز القائم على أ        ١٣-٨١
  ؛)سلوفينيا(بحقوق ملكية الأراضي 

وضع قانون لملكية الأراضي أكثر توازناً بين الجنسين استناداً إلى توصية اللجنة           ١٤-٨١
  ؛)هنغاريا(تحصيص الأراضي بشأن الملكية المعنية بالأراضي 

  ؛)النرويج(القيام بالخطوات اللازمة لإلغاء عقوبة الإعدام   ١٥-٨١
القيام بإلغاء عقوبة الإعدام بصورة رسمية وفعلية من خلال التـصديق علـى               ١٦-٨١

البروتوكول الاختياري الثاني للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية         
  ؛)إسبانيا(

التصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية وبروتوكولـه            ١٧-٨١
  ؛)المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية( الاختياري الثاني



A/HRC/23/4 

23 GE.13-12475 

والتصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق      ) أستراليا(إلغاء عقوبة الإعدام      ١٨-٨١
المملكـة المتحـدة    أستراليا و (المدنية والسياسية وبروتوكوله الاختياري الثاني      

  ؛) وآيرلندا الشماليةلبريطانيا العظمى
  ؛)شيلي(قوبة الإعدام، بالنظر إلى وقف تطبيق عقوبة الإعدام في الواقع إلغاء ع  ١٩-٨١
اعتماد وقف اختياري لتطبيق عقوبة الإعدام بُغية إلغاء عقوبة الإعدام نهائيـاً              ٢٠-٨١

  ؛)فرنسا(
بحـق  القيام بخطوات من أجل إلغاء عقوبة الإعدام كلياً، بأثر فوري، وخاصة              ٢١-٨١

  ؛)اسلوفاكي(المجرمين الأحداث 
حظر عقوبة الإعدام صراحة بشأن الجرائم التي يرتكبها أشخاص يقل عمرهم             ٢٢-٨١

       /كـانون الأول   ٢٠ عاماً، عملاً بقرار الجمعية العامـة المُعتمـد في           ١٨عن  
  ؛)إيطاليا( من اتفاقية حقوق الطفل ٣٧ والمادة ٢٠١٢ديسمبر 

  ؛)ستاريكاكو(منع اللجوء إلى العقاب البدني كعقاب جنائي   ٢٣-٨١
  ؛)فرنسا(إبطال الأحكام الجزائية التي تنص على اللجوء إلى العقاب البدني   ٢٤-٨١
كحكم يصدر  البدني  العقاب   سنة، وحظر    ١٢رفع سن المسؤولية الجنائية إلى        ٢٥-٨١

يتعلق بجميع الأشخاص، وبخاصة الأشـخاص الـذين كـان       فيما المحاكمعن  
  ؛)سلوفينيا( سنة وقت وقوع الجرم ١٨ عمرهم يقل عن

رفع سن المسؤولية الجنائية تماشياً مع اتفاقية حقوق الطفل وحظـر العقـاب               ٢٦-٨١
  ؛)المكسيك(البدني في جميع الظروف 

النظر في إدراج قواعد الأمم المتحدة بشأن معاملة السجينات والتدابير غـير              ٢٧-٨١
املـة  ، كجزء من عملها المتعلـق بمع )قواعد بانكوك(الاحتجازية للمجرمات   

  ؛)تايلند (٢٠١٠السجناء، وبخاصة قانون السجون الجديد لعام 
إعطاء الأطفال المُتخلى عنهم المولودين في إطار الزوجية نفس الحقوق وأنواع             ٢٨-٨١

الولايـات المتحـدة    (الحماية المعطاة للأطفال المولودين خارج إطار الزوجية        
  .الأمريكية

  :ه بتأييد تونغاولا تحظى التوصيات المبيَّنة أدنا  -٨٢
 القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد  ةعلى اتفاقي ) إيطاليا(التصديق بسرعة     ١-٨٢

  ؛)إيطاليا ومالديف وسلوفينيا(المرأة 
التصديق بسرعة على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة               ٢-٨٢

  ؛)إستونيا(



A/HRC/23/4 

GE.13-12475 24 

التمييز ضد المرأة، بدون إبداء     الانضمام إلى اتفاقية القضاء على جميع أشكال          ٣-٨٢
  ؛)أوروغواي(تتوافق مع موضوع هذه الاتفاقية والغرض منها   لاتحفظات قد

تكثيف الجهود، على سبيل الأولوية، لتنفيذ معايير الحماية المبيَّنـة في اتفاقيـة      ٤-٨٢
  .)المكسيك(القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة تنفيذاً فعلياً 

أو التوصيات الواردة في هذا التقرير تُعبر عن موقف         / الاستنتاجات و  وإن جميع   -٨٣
وينبغي ألا تفسر على أنها     . أو الدولة موضوع الاستعراض   /التي قدمتها و  ) الدول(الدولة  

  .تحظى بتأييد الفريق العامل ككل



A/HRC/23/4 

25 GE.13-12475 

  المرفق

  تشكيلة الوفد    

[English only] 
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